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Informatii despre dreptul 
de autor 

© Drept de autor 2004 Hewlett- 
Packard Development Company, LP. 
Informatiile cuprinse aici se pot 
modifica fara notificari prealabile. 
Reproducerea, adaptarea sau 
traducerea fara permisiunea 
prealabila tn scris sunt interzise, cu 
exceptia permisiunilor acordate prin 
legi ale dreptului de autor. 

Nota 

Singurele garantii pentru produsele si 
serviciile HP sunt cele stabilite expres 
prin certificatele de garantie care 
tnsotesc aceste produse si servicii. 
Nimic din acest document nu trebuie 
interpretat ca o garantie suplimentara. 
HP nu este raspunzator pentru nici o 
eroare sau omisiune tehnica sau 
editoriala din acest document. 
Hewlett-Packard Company nu poate fi 
trasa la raspundere pentru defectiuni 
accidentale sau consecinte legate de 
sau care provin din livrarea, eficienta 
sau utilizarea acestui document si a 
materialelor de program pe care le 
descrie. 

Marci comerciale 

HP, sigla HP si PhotoSmart sunt 
proprietate a Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Sigla Secure Digital este o marca 
comerciala a SD Association. 
Microsoft si Windows sunt marci 
comerciale tnregistrate ale Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF si sigla CF sunt 
marci comerciale ale CompactFlash 
Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO si Memory Stick 
PRO Duo sunt marci comerciale sau 
marci comerciale tnregistrate ale 
Sony Corporation. 
MultiMediaCard este o marca 
comerciala a Infineon Technologies 
AG din Germania si este oferita sub 
licenta MMCA (MultiMediaCard 
Association). 

Microdrive este o marca comerciala a 
Hitachi Global Storage Technologies. 
SmartMedia este o marca comerciala 
a Toshiba Corporation. 
xD-Picture Card este o marca 
comerciala a Fuji Photo Film Co., 
Ltd., Toshiba Corporation si Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, sigla Mac si Macintosh sunt 
marci comerciale Tnregistrate ale 
Apple Computer, Inc. 
Celelalte marci si produsele 
corespunzatoare lor sunt marci 
comerciale sau marci comerciale 
tnregistrate ale detinatorilor respectivi. 
Software-ul tncorporat tn imprimanta 
se bazeaza partial pe activitatea 
Independent JPEG Group. 
Drepturile de autor pentru anumite 
fotografii din acest document apartin 
detinatorilor initiali. 

Numarul de identificare Tn 
nomenclator SDGOA-0401 

In scopul identificarii tn nomenclator, 
produsului i s-a asociat un numar de 
model (Regulatory Model Number). 
Numarul de nomenclator al modelului 
pentru acest produs este 
SDGOA-0401. Acest numar de 
nomenclator nu trebuie confundat cu 
numele de piata (imprimanta HP 
PhotoSmart 7400 series) sau cu codul 
de produs (Q3409A). 

Informatii despre lucrul Tn 
siguranta 

Pentru a reduce riscul de ranire in 
urma unui incendiu sau a socurilor 
electrice, respectati intotdeauna 
masurile de siguranta de baza atunci 
cand utilizati produsul. 

AAvertisment Pentru a 
preveni riscul de incendiu 
sau de socuri, nu expuneti 
acest produs la ploaie sau la 
alt tip de umezeala. 

• Cititi si aprofundati toate 
instructiunile din manualul Ghid 
de instalare HP PhotoSmart 
7400 series. 

• Utilizati numai o priza electrica 
tmpamantata atunci cand 
conectati unitatea la o sursa de 
alimentare. Daca nu aveti 
siguranta ca priza este 
Tmpamantata, verificati acest 
lucru cu un electrician calificat. 

• Observati toate avertismentele 
si instructiunile marcate pe 
produs. 

• Tnainte de curatare deconectati 
produsul de la prizele de perete. 

• Nu instalati si nu utilizati acest 
produs langa apa sau cand 
sunteti ud. 

• Instalati produsul pe o suprafata 
stabila. 



• Instalati produsul tntr-un loc 
protejat, tn care nimeni nu 
circula peste cablul de 
alimentare si tn care acesta nu 
se poate deteriora. 

• Daca produsul nu functioneaza 
normal, consultati informatiile 
de depanare din Ajutorul de pe 
ecranul imprimantei HP 
PhotoSmart. 

• In interiorul imprimantei nu 
exista componente care pot fi 
reparate de operator. Apelati la 
serviciile personalului calificat. 

• Utilizati produsul tntr-o zona 
bine aerisita. 
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Bun venit 



Va multumim pentru ca ati cumparat o imprimanta HP Photosmart 7400 series! Cu 
noua imprimanta foto aveti posibilitatea sa imprimati fotografii minunate si sa salvati 
fotografii in computer. 

Scopul principal al acestui ghid este sa explice modul de imprimare fara conectarea la 
un computer. Pentru a afla cum se imprima de la computer, instalati software-ul 
imprimantei si vizualizati Ajutorul de pe ecran. Pentru o descriere generala a utilizarii 
unui computer Tmpreuna cu imprimanta, consultati Imprimarea de la un computer. 



Imprimanta se livreaza Tmpreuna cu urmatoarea documentatie: 

• Ghid de instalare — Manualul Ghid de instalare HP Photosmart 7400 series 
contine instructiuni simple si rapide care va ajuta sa instalati imprimanta. 

• Ghidul utilizatorului — Manualul Ghidul utilizatorului HP Photosmart 7400 series 
descrie caracteristicile de baza ale imprimantei, explica modul de utilizare a 
imprimantei fara conectare la computer si contine informatii despre depanarea 
hardware. Acest ghid este disponibil Tn format interactiv pe CD-ul Ghidul 
utilizatorului. 

• Ghid de referinta — Manualul Ghid de referinta HP Photosmart 7400 series este 
eel pe care Tl cititi acum. El prezinta informatii de baza despre imprimanta, 
inclusiv despre configurarea, functionarea, asistenta tehnica si garantia acesteia. 
Pentru instructiuni detaliate, consultati Ghidul utilizatorului. 

• HP Photosmart Printer Help — Ajutorul de pe ecran pentru HP Photosmart 
Printer descrie modul de utilizare a imprimantei cu un computer si contine 
informatii despre depanarea software-ului. 

Dupa instalarea pe computer a software-ului imprimantei, aveti posibilitatea sa 
vizualizati Ajutorul pe ecran: 

• PC cu Windows: Din meniul Start, selectati Programs (Programe) (Tn Windows 
XP, selectati All Programs (Toate programele))> HP > Photosmart 320, 370, 
7400, 7800, 8100, 8400, 8700 Series > Photosmart Help (Ajutor Photosmart). 

• Macintosh: Selectati Help (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac) Tn Finder 
(Selector), apoi selectati Library (Biblioteca) > HP Photosmart Printer Help for 
Macintosh (Ajutor imprimanta HP Photosmart pentru Macintosh. 



Unde se gasesc mai multe informatii 
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Ce se gase§te Tn cutie 

• Imprimanta HP Photosmart 7400 series 

• Ghidul de instalare HP Photosmart 7400 series 

• Ghidul de referinta HP Photosmart 7400 series 

• CD cu software-ul imprimantei HP Photosmart 7400 series (pentru anumite tari/ 
regiuni este posibil sa existe mai multe CD-uri) 

• CD-ul Ghidul utilizatorului 

• Caseta foto 

• Dispozitiv de protectee pentru cartuse de imprimare 

• Punga pentru depozitarea hartiei foto 

• Mostre de hartie 

• Cartuse de imprimare color si foto 

• Sursa de alimentare 

Nota Continutul poate sa fie diferit Tn functie de tara/regiune. 
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Componentele imprimantei 



0 0 0 
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1. Tava de intrare Aici se Tncarca hartia. 

2. Tava de iesire In aceasta tava se gasesc fotografiile si documentele dupa 
imprimare. Trageti afara extensia pentru hartie de dimensiuni mai mari. 

3. Capac superior Ridicati capacul superior pentru acces la caseta foto, la cartusele 
de imprimare si la ghidajul pentru latimea hartiei. 

4. Sloturi pentru cartele de memorie Aici se introduc cartelele de memorie. Pentru 
mai multe informatii despre sloturile pentru cartele de memorie, consultati Utilizarea 
cartelelor de memorie. 

5. Indicator luminos On (Pornit) Se apasa pentru pornirea sau oprirea imprimantei. 
Indicatorul luminos On (Pornit) va ofera informatii: Verde (imprimanta este pornita), 
verde/intermitent (imprimanta este ocupata), rosu/intermitent (imprimanta cere ceva). 

6. Salvare Se apasa pentru salvarea fotografiilor pe un computer conectat. 

7. Imprimare index Se apasa pentru a imprima un index al tuturor fotografiilor de pe 
o cartela de memorie. Consultati Pornire rapida. 

8. Selectare fotografii -4 si ► Se utilizeaza pentru navigarea printre fotografiile de 
pe o cartela de memorie. 

9. Selectare fotografii [vf Apasati pe acest buton pentru a selecta sau a deselecta 
numarul afisat al fotografiei din index pentru imprimare. 

10. Imprimare Imprima fotografiile selectate. 

1 1 . Revocare Revoca imprimarea curenta. 

12. Ecranul imprimantei Vizualizati numerele de index ale fotografiilor, starea 
selectarii fotografiilor, starea hartiei si starea cartuselor de imprimare. 
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1 . Caseta foto In aceasta caseta se Tncarca hartie fotografica cu banda 1 0 x 1 5 cm (4 
x 6,5 inch cu banda de 0,5 inch), hartie fotografica fara banda 10 x 15 cm (4 x 6 inch) 
sau alt tip de suport acceptat de dimensiuni mici; caseta se introduce Tn tava de 
intrare pentru imprimare. 

2. Ghidaj pentru latimea hartiei Reglati acest ghidaj pentru diferite latimi ale hartiei. 

3. Zona de depozitare a cartuselor de imprimare Introduced orice cartus de 
imprimare nefolosit Tn dispozitivul de protectie pentru cartu§e de imprimare livrat 
Tmpreuna cu imprimanta, apoi depozitati-l aid pentru a Tmpiedica uscarea sa. 




1. U§ita de acces din partea posterioara Deschideti aceasta u§ita pentru rezolvarea 
blocajelor hartiei. 

2. Port USB Conectati un computer la imprimanta. 

3. Port de alimentare Introduced cablul de alimentare Tn imprimanta. 
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Informatii despre hartie 

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la imprimanta, selectati unul dintre aceste 
tipuri de hartie fotografica HP de Tnalta calitate: 



Pentru a imprima 


Utilizati acest tip de hartie 


Imprimari de Tnalta calitate, cu durata 
mare de viata, si mariri 


HP Premium Plus Photo Paper (Hartie 
fotografica HP Premium Plus) 

(cunoscuta si ca Colorfast Photo Paper 
Tn anumite tari/regiuni) 


Imagini cu rezolutie de la medie la Tnalta 
obtinute de la scanere sau de la aparate 
digitale de fotografiat 


HP Premium Photo Paper (Hartie 
fotografica HP Premium) 


Fotografii oarecare si de lucru 


HP Photo Paper (Hartie fotografica HP) 

HP Everyday Photo Paper (Hartie 
fotografica HP de zi cu zi) 


Documente text, versiuni de ciorne, 
pagini de test si de aliniere 


HP Premium Inkjet Paper (Hartie 
fotografica HP Premium pentru jet de 
cerneala) 


Sfaturi pentru Tncarcarea hartiei: 



• Fotografiile si documentele pot fi imprimate pe o mare varietate de dimensiuni ale 
hartiei, de la 76 x 127 mm (3x5 inch) pana la 216 x 356 mm (8,5 x 14 inch), 
precum si pe hartie tip banner lata de 216-mm (8,5 inch). Pentru a afla mai multe 
despre anumite dimensiuni si tipuri de hartie care pot fi utilizate, consultati 
Specificatii. 

• Inainte de a Tncarca hartie, glisati spre exterior ghidajul pentru latimea hartiei 
pentru a face loc hartiei. 

• Incarcati hartie de acelasi tip si de aceeasi dimensiune la un moment dat. Nu 
amestecati tipuri sau dimensiuni de hartie Tn tava de intrare sau Tn caseta foto. 

• Aveti grija sa nu Tncarcati prea multa sau prea putina hartie; imprimanta va 
extrage mai greu o coala de hartie. Pentru informatii despre cantitatea de hartie 
care se Tncarca Tn tava de intrare, consultati Specificatii. 

• Dupa Tncarcarea hartiei, trageti afara extensia tavii de iesire pentru retinerea 
paginilor imprimate de dimensiuni mai mari. 

Pentru a Tncarca Tn imprimanta dimensiunile de hartie eel mai des utilizate, urmati 
indicatiile din urmatorul tabel. 



Tip hartie 


Cum se Tncarca 


Tava care se Tncarca 


• Hartie Letter 


1 


Ridicati capacul 


Tava de intrare - hartie de dimensiuni 


sau A4 




superior. 


mai mari 


• Folii 


2 


Ridicati tava de iesire 




transparente 




pana la capat. 




• Hartie 


3 


Incarcati hartie 




fotografica de 




simpla, hartie 
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(continuare) 
Tip hartie 



Cum se Tncarca 



Tava care se Tncarca 



20 x 25 cm 
(8x10) inch 
Hartie 
fotografica 
13 x 18 cm 
(5x7 inch) 
Plicuri 



fotografica sau folii 
transparente cu fata 
Tn jos Tn tava de 
intrare. 

Tncarcati plicuri cu 
partea frontala Tn jos 
si cu deschiderea 
spre stanga. Pentru a 
evita blocarea hartiei, 
introduced aripioarele 
Tn interiorul plicurilor. 
Coborati tava de 
iesire. 

Reglati ghidajul de 
latime a hartiei pentru 
a-l potrivi aproape de 
marginile hartiei fara 
a Tndoi hartia. 
Coborati capacul 
superior. 




1 ) Capac superior 

2) Tava de iesire 

Tava de intrare - plicuri 





1 ) Ghidaj pentru latimea hartiei 



Hartie 
fotografica 
10 x 15 cm 
(4x6 inch), cu 
sau fara banda 
Cartele index 



Tndepartati hartia 
Tncarcata din tava de 
intrare. 

Ridicati capacul 
superior si Tndepartati 
caseta foto din suport. 



Caseta foto Tn tava de intrare 
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Capitol 1 
(continuare) 

Tip hartie 



Cum se Tncarca 



Tava care se Tncarca 



Cartele Hagaki 
Cartele de 
marime L 



3 Incarcati pana la 20 
de coli de hartie Tn 
caseta foto, cu fata Tn 
jos. Daca utilizati 
hartie cu banda, 
introduceti mai Tntai 
capatul cu banda. 

4 Ridicati tava de iesire. 

5 Aliniati caseta foto Tn 
partea dreapta a tavii 
de intrare, apoi glisati- 
o Tn imprimanta pana 
cand se fixeaza pe 
pozitie. 

6 Coborati tava de 
iesire. 

7 Coborati capacul 
superior. 

8 Cand ati terminat 
imprimarea, 
Tndepartati caseta 
foto §i depozitati-o Tn 
suportul din interiorul 
capacului superior. 







i — 









I inform at ii despre cartu§ul de imprimare 



Imprimanta HP Photosmart 7400 series poate sa imprime fotografii color §i fotografii 
alb-negru. HP ofera diferite tipuri de cartuse de imprimare astfel Tncat sa aveti 
posibilitatea sa alegeti cele mai bune cartuse pentru proiectul dumneavoastra. 

Sfat Pentru numerele de identificare ale cartuselor care pot fi utilizate cu aceasta 
imprimanta, consultati coperta din spate a acestui ghid. 

Pentru rezultate optime ale imprimarii, HP recomanda utilizarea exclusiva a cartu§elor 
de imprimare HP. Utilizarea unui cartus care nu se gaseste Tn acest tabel poate sa 
anuleze garantia imprimantei. 



Utilizarea cartuselor de imprimare potrivite 



Pentru a imprima... 


Introduceti acest cartus 


Introduceti acest cartus 




de imprimare Tn locasul 


de imprimare Tn locasul 




din STANGA 


din DREAPTA 


Fotografii color 


Tri-color HP #57 


Photo HP #58 


Fotografii alb-negru 


Tri-color HP #57 


Photo HP #58 
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Utilizarea cartuselor de imprimare potrivite (continuare) 



Pentru a imprima... 


Introduced acest cartus 
de imprimare Tn locasul 
din STAN G A 


Introduced acest cartus 
de imprimare Tn locasul 
din DREAPTA 


Fotografii sepia sau cu 
aspect Tnvechit 


Tri-color HP #57 


Photo HP #58 


Text si desene cu linii 
colorate 


Tri-color HP #57 


Black HP #56 



AAtentie Verificati daca utilizati cartusele de imprimare corecte; pentru 
numerele de identificare ale cartuselor care pot fi utilizate cu aceasta 
imprimanta, consultati coperta din spate a acestui ghid. De asemenea, retineti 
ca HP nu recomanda modificarea sau reumplerea cartuselor HP. Defectele 
rezultate Tn urma modificarii sau reumplerii cartuselor HP nu sunt acoperite de 
garantia HP. 

Pentru calitate maxima a imprimarii, HP recomanda instalarea cartuselor de 
imprimare Tnainte de data imprimata pe cutie. 

Introducerea si Tnlocuirea cartuselor de imprimare 

Pregatirea imprimantei si a cartuselor 

1 Asigurati-va ca alimentarea este 
pornita §i ca ati scos cartonul din 
interiorul echipamentului. 

2 Ridicati capacul superior al 
imprimantei. 

3 Indepartati banda lucioasa de 
culoare roz de la cartuse. 



Nu atingeti duzele de cerneala sau 
contactele de culoarea cuprului si nu 
lipiti la loc banda pe cartuse. 
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Capitol 1 

Introducerea §i Tnlocuirea cartu§elor de imprimare (continuare) 




Introducerea cartuselor 

1 Daca Tnlocuiti un cartus negru sau 
Foto, apasati Tn jos si trageti Tn 
afara cartusul din sertarul din 
dreapta pentru a-l Tndeparta. 

2 Tineti cartusul nou negru sau Foto 
cu eticheta Tn partea superioara. 
Glisati cartusul Tn sertarul din 
dreapta, putin Tnclinat Tn sus, astfel 
meat contactele de culoarea 
cuprului sa intre primele. Apasati 
cartusul pana cand se blocheaza pe 
pozitie. 



Atentie Pentru a evita blocarea 
cartusului de imprimare, verificati 
daca ati fixat bine pe pozitie 
cartusul cand l-ati introdus. 

3 Repetati pa§ii anteriori pentru a 
instala cartusul color Tn sertarul din 
stanga. 

4 Coborati capacul superior. 

Pentru ca imprimanta sa functioneze 
normal, trebuie sa instalati ambele 
cartu§e. 

Sfat Modul de imprimare Ink-backup 
(Cerneala de rezerva) permite 
continuarea imprimarii chiar daca 
un cartu§ se defecteaza sau 
ramane fara cerneala. Indepartati 
cartu§ul §i Tnchideti capacul 
superior pentru a intra Tn modul de 
imprimare Ink-backup (Cerneala 
de rezerva). Imprimanta continua 
sa imprime, dar la o viteza mai 
mica si cu o calitate inferioara a 
imprimarii. Tnlocuiti cartusul gol cat 
mai curand posibil. 
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Introducerea §i Tnlocuirea cartu§elor de imprimare (continuare) 




Cand nu utilizati un cartu§ de imprimare 

> & 



Pentru o calitate a imprimarii si o viteza 
optime, aliniati cartusele de imprimare 
noi imediat dupa instalarea lor. Verificati 
daca imprimanta este pornita si 
conectata la un computer. 

Alinierea cartuselor 

1 Incarcati hartie simpla Tn tava de 
intrare. 

Daca utilizati un computer cu 
Windows: 

a Faceti die cu butonul din 
dreapta al mausului pe 
pictograma imprimantei HP 
Photosmart din bara de 
activitati Windows. 

b Selectati Open HP 

Photosmart 7400 Series 
Toolbox (Deschidere caseta 
cu instrumente HP Photosmart 
7400 Series). 

c Tn fila Device Services 

(Servicii dispozitiv), faceti die 
pe Align the Printer (Aliniere 
imprimanta). 

Daca utilizati un computer 
Macintosh: 

a Selectati Calibrate (Calibrare) 
din meniul vertical HP Inkjet 
Utility (Utilitar HP pentru jet de 
cerneala). Pentru instructiuni 
despre vizualizarea Ajutorului 
pentru imprimanta HP 
Photosmart, consultati Unde se 
gasesc mai multe informatii. 

b Faceti die pe Align (Aliniere). 

2 Urmati instructiunile de pe ecran 
pentru a finaliza alinierea cartuselor. 



Cand Tndepartati un cartus de imprimare 
plin (care nu este gol) din imprimanta, 
depozitati-l Tn dispozitivul de protectie 
pentru cartuse de imprimare. 
Dispozitivul de protectie a cartuselor 
Tmpiedica uscarea cernelii cand cartusul 
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Capitol 1 

Cand nu utilizati un cartu§ de imprimare (continuare) 

nu este utilizat. Daca nu reusiti sa 
depozitati corect cartusul, este posibil ca 
acesta sa functioneze necorespunzator. 

-» Pentru a introduce un cartus Tn 
dispozitivul de protectie, glisati 
cartusul usor Tnclinat Tn dispozitivul 
de protectie si blocati-l ferm pe 
pozitie. 




Dupa ce ati introdus cartusul Tn 
dispozitivul de protectie, depozitati-l Tn 
zona de depozitare din imprimanta. 



Utilizarea cartelelor de memorie 

Dupa ce ati preluat imagini cu un aparat digital de fotografiat, cartela de memorie 
poate fi scoasa din aparat si introdusa Tn imprimanta pentru a vizualiza si a imprima 
fotografiile. Imprimanta poate sa citeasca urmatoarele tipuri de cartele de memorie: 
CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™, 
SmartMedia™ si xD-Picture Card™. 

AAtentie Utilizarea oricarui alt tip de cartela de memorie poate provoca 
deteriorarea cartelei de memorie si a imprimantei. 

Formate de fifier acceptate 

Imprimanta recunoaste si imprima fisierele JPEG §i TIFF fara compresie direct de pe 
cartela de memorie. Daca aparatul de fotografiat digital salveaza fotografii Tn alte 
formate de fisier, salvati fisierele Tn computer si imprimati-le cu ajutorul unei aplicatii 
software. Pentru mai multe informatii, consultati Ajutorul de pe ecran pentru 
imprimanta HP Photosmart. 

Introducerea cartelelor de memorie 

Dupa ce ati preluat imagini cu un aparat digital de fotografiat, scoateti cartela de 
memorie din aparatul de fotografiat si introduceti-o Tn imprimanta. 

AAtentie Nu trageti afara o cartela de memorie cat timp indicatorul luminos 
Cartela de memorie se aprinde verde intermitent. 
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CompactFlash, Microdrive 
MultiMediaCard, Secure Digital 



Memory Stick 



SmartMedia, xD-Picture Card 



1 Tndepartati toate cartelele de memorie deja introduse din toate sloturile pentru 
cartele de memorie. Se poate insera o singura cartela de memorie la un moment 
dat. 

2 Gasiti slotul corect pentru cartela de memorie. 

3 Introduced cartela de memorie Tn slot, cu contactele de culoarea cuprului 
Tndreptate Tn jos sau cu orificiile metalice spre imprimanta. 

4 Tmpingeti usor cartela de memorie Tn imprimanta pana cand se opreste. 

Imprimanta citeste cartela de memorie, apoi afiseaza numarul de index al primei 
fotografii pe ecranul imprimantei. Daca pentru selectarea fotografiilor de pe cartela ati 
utilizat aparatul de fotografiat digital, pe ecranul imprimantei apare mesajul dPF. 
Pentru mai multe informatii despre modul de selectare si de imprimare a fotografiilor, 
consultati Selectarea fotografiilor pentru imprimare si Imprimarea fotografiilor. 

Vizualizarea fotografiilor pe ecranul computerului 

Cand imprimanta este conectata la un computer, aveti posibilitatea sa introduced o 
cartela de memorie Tn imprimanta si sa vizualizati fotografiile pe ecranul computerului. 
Aceasta caracteristica de vizualizare a fotografiilor este automata, deci nu este 
necesar decat sa introduced cartela de memorie Tn imprimanta. Pentru informatii 
despre modul de conectare a imprimantei la computer, consultati Instalarea software- 
ului. Pentru mai multe informatii despre selectarea fotografiilor pentru imprimare, 
consultati Selectarea fotografiilor pentru imprimare. 
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2 Imprimarea cu noua imprimanta 



Imprimanta HP Photosmart 7400 series permite imprimarea fotografiilor de Tnalta 
calitate chiar fara a utiliza un computer. Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni 
pentru pornirea rapida fara computer, pentru imprimarea cu ajutorul unui computer si 
pentru conectarea mai multor persoane prin HP Instant Share. 



Imprimarea fara computer 

Incepeti sa imprimati rapid cu ajutorul acestor instructiuni simple. 
Pornire rapida 

Dupa instalarea imprimantei utilizand instructiunile din Ghidul de instalare HP 
Photosmart 7400 series, consultati aceste etape pentru imprimare, de la Tnceput pana 
la sfarsit. 



Utilizati acesti pasi pentru a Tncepe si a termina imprimarea Tn cateva minute! 



Pasul 1 

Introduceti o cartela de 
memorie care contine 
fotografii. 

Vezi Utilizarea cartelelor de 
memorie. 



D 



'IV 



Introducerea unei cartele de memorie 



Pasul 2 

Apasati pe Imprimare Index 

§i decideti care fotografii se 
imprima. 



® 


c 








Q 









t ' :~* 








r-. -ow 

m _ 










1^. 





Decideti care fotografii se imprima 
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Utilizati acesti pasi pentru a Tncepe si a termina imprimarea in cateva minute! 



Pasul 3 

Selectati un aspect si 
Tncarcati hartia 
corespunzatoare lucrarii: 

• Pentru a imprima trei 
fotografii 10 x 15 cm 
(4x6 inch) per coala, 
Tncarcati hartie Letter 
sau A4 Tn tava de 
intrare SAU 

• Pentru a imprima o 
singura fotografie 

10 x 15 cm (4 x 6 inch) 
per coala, Tncarcati 
hartie fotografica cu 
banda 10 x 15 cm 
(4 x 6,5 inch cu banda 
de 0,5 inch) sau fara 
banda 10 x 15 cm 
(4x6 inch) Tn caseta 
foto. Pe hartia cu banda 
se imprima fotografii 
fara margini, iar pe 
hartia fara banda va 
rezulta o margine pe o 
latura. 

Vezi Informatii despre hartie. 




I 



Alegerea unui aspect si a hartiei de Tncarcat 



Pasul 4 

Introduceti cartusele de 
imprimare cele mai potrivite 
pentru lucrare. 

Vezi Informatii despre 
cartusul de imprimare. 




Inserarea cartuselor de imprimare 
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(continuare) 



Utilizati acesti pasi pentru a Tncepe si a termina imprimarea Tn cateva minute! 



Pasul 5 

1 Apasati pe Selectare 
fotografii -4 sau ► 

pana cand numarul de 
index al fotografiei pe 
care doriti sa o 
imprimati apare pe 
ecranul imprimantei. 

2 Apasati Selectare 
fotografii [vf pentru a 
selecta fotografia de 
imprimat. Langa 
numarul de pe ecranul 
imprimantei apare o bifa. 

Pentru mai multe informatii 
despre selectarea 
fotografiilor pentru 
imprimare, consultati 
Selectarea fotografiilor 
pentru imprimare. 



C 



Selectarea fotografiilor pentru imprimare 



Pasul 6 

Pentru a imprima fotografiile 
selectate, apasati pe 
Imprimare. 





Imprimarea fotografiilor 



Selectarea fotografiilor pentru imprimare 



Daca doriti sa... 



Procedati astfel 



Selectati una sau mai 
multe fotografii 



Verificati daca Tn imprimanta mai este introdusa 
cartela de memorie. 

Consultati indexul de fotografii pe care l-ati imprimat 
si decideti care fotografii le selectati pentru 
imprimare. Notati numerele lor din index. 
Apasati pe Selectare fotografii sau ► pana 
cand numarul de index al primei fotografii pe care 
doriti sa o imprimati apare pe ecranul imprimantei. 
Apasati si tineti apasat butonul pentru a vizualiza 
rapid numerele fotografiilor. 
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(continuare) 



Daca doriti sa... 


Procedati astfel 




4 Apasati Selectare fotografii pentru a selecta 
fotografia de imprimat. Langa numarul de pe ecranul 
imprimantei apare o bifa care indica selectia. 

5 Repetati pasii 2 §i 3 pana cand ati selectat toate 
fotografiile pe care doriti sa le imprimati. 

Nota Pentru a deselecta o fotografie, apasati pe 

Selectare fotografii [vf Tnca o data pentru a 
elimina bifa. 


Selectarea tuturor 
fotografiilor de pe 
cartela de memorie 


1 Verificati daca in imprimanta mai este introdusa 
cartela de memorie. 

2 Apasati si tineti apasat pe Selectare fotografii [vf 
timp de trei secunde. Pe ecranul imprimantei se vor 
afisa pentru scurt timp noua liniute, apoi vor aparea 
bife langa fiecare numar de index de pe ecran. 

Nota Pentru a deselecta toate fotografiile, apasati si 
tineti apasat pe Selectare fotografii timp de 
trei secunde. 



Imprimarea fotografiilor 

Pentru a imprima fotografii de pe o cartela de memorie: 

1 Introduced o cartela de memorie. 

2 Selectati una sau mai multe fotografii, conform descrierii de mai sus din aceasta 
sectiune. 

3 Apasati pe Imprimare. 

Nota Anumite aparate digitale de fotografiat au Tn meniu o caracteristica ce permite 
selectarea fotografiilor de pe o cartela de memorie Tn vederea imprimarii. 
Aceste fotografii selectate cu aparatul de fotografiat mai sunt denumite si 
Digital Print Order Format (DPOF). Daca ati selectat fotografii utilizand 
caracteristica DPOF, pe ecranul imprimantei apare mesajul dPF atunci cand 
introduced cartela de memorie. Apasati pe Imprimare pentru a imprima 
fotografiile selectate cu aparatul de fotografiat, sau apasati pe Revocare 
pentru a le deselecta. 
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Conectarea 

Utilizati imprimanta pentru a va conecta la alte dispozitive si persoane. 



Conectarea la un computer 



Daca doriti sa... 


Veti avea nevoie de... 


Imprimati de la computer la imprimanta. 


Un cablu compatibil Universal Serial Bus 
(USB) 2.0 full-speed, de 3 metri 
(10 picioare) sau mai scurt. Pentru 
instructiuni despre conectarea 
imprimantei la computer cu un cablu 
USB, consultati manualul Ghid de 
instalare. 


Salvati fotografiile de pe o cartela de 
memorie (introdusa in imprimanta) pe 
computer. 

(Fotografiile pot fi Tmbunatatite si 
organizate in software-ul HP Image 
Zone. Vezi Salvarea fotografiilor pe un 
computer.) 


Un cablu USB ca eel descris mai sus. 


Partajati fotografii prin HP Instant Share. 


• Un cablu USB ca eel descris mai 
sus. 

• Un computer cu acces la Internet. 



Salvarea fotografiilor pe un computer 

Cand imprimanta este conectata la un computer, aveti posibilitatea sa salvati 
fotografiile pe computerul Windows sau Macintosh utilizand butonul Salvare de pe 
panoul de control al imprimantei. 

1 Verificati daca imprimanta este conectata la un computer prin port-ul USB din 
spatele imprimantei si daca ati instalat software-ul de pe CD-ul HP Photosmart 
7400 series. 

2 Introduced o cartela de memorie Tn imprimanta. 

3 Apasati pe Salvare. 

4 Pentru a salva fotografiile Tn folderul corespunzator de pe computer, urmati 
instructiunile de pe ecran. 

Nota Pentru a opri salvarea fotografiilor pe computer, apasati pe Revocare. 

Conectarea mai multor persoane prin HP Instant Share 

Utilizati HP Instant Share pentru a partaja fotografii cu prietenii si cu rudele prin posta 
electronica, prin albume interactive sau printr-un serviciu interactiv de finisare a 
fotografiilor. Imprimanta trebuie sa fie conectata printr-un cablu USB la un computer 
cu acces la Internet si cu software-ul HP instalat. Daca Tncercati sa utilizati HP Instant 
Share si nu ati instalat sau configurat tot software-ul necesar, apare un mesaj care va 
Tndruma spre pasii necesari. 
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Pentru a utiliza HP Instant Share pentru a trimite fotografii: 

1 Introduced o cartela de memorie si selectati cateva fotografii. 

2 Apasati pe Salvare pentru a salva fotografiile pe computer. 

3 Utilizati caracteristicile HP Instant Share ale software-ului HP Image Zone pentru 
a partaja fotografii cu ceilalti. 

Pentru informatii despre utilizarea HP Instant Share, consultati Ajutorul de pe 
ecran din HP Image Zone. 

Imprimarea de la un computer 

Toate imprimantele foto de la HP se livreaza Tmpreuna cu software-ul HP Image 
Zone, care va ajuta sa faceti mai multe cu fotografiile decat oricand. Utilizati-I in mod 
creativ cu fotografiile: editati-le, partajati-le si creati proiecte amuzante precum pagini 
de album. 

Este bine sa cunoasteti software-ul driver al imprimantei. Acesta este interfata care 
apare de fiecare data cand imprimati. El controleaza rezolutia si culorile si, de regula, 
selecteaza automat setarile (ceea ce este foarte bine atunci cand imprimati pe hartie 
simpla). Daca, Tn schimb, imprimati o fotografie digitals, veti dori sa o prelucrati putin 
pentru a produce o calitate optima a imprimarii. 

Pentru informatii despre instalarea HP Image Zone si a software-ului driver de 
imprimanta, consultati Instalarea software-ului. 



Caracteristica software 


Unde gasiti informatii 


HP Instant Share 

it 

Utilizati HP Instant Share pentru a 
partaja fotografii cu familia si cu 
prietenii. HP Instant Share va permite sa 
realizati usor: 

• Trimiterea prin posta electronica a 
imaginilor prin HP Instant Share, 
fara atasari de fi§iere mari 

• Crearea de albume interactive 
pentru partajarea, organizarea si 
stocarea fotografiilor 

• Comandarea interactive de 
imprimari procesate profesional 
(disponibilitatea difera Tn functie de 
tara/regiune) 


Pentru mai multe informatii despre 
utilizarea HP Instant Share cu un model 
anume de imprimanta, consultati 
Conectarea mai multor persoane prin 
HP Instant Share. 

In Ajutorul de pe ecran, faceti die pe 
Use the HP Image Zone (Utilizare HP 
Image Zone), apoi faceti die pe Share 
your images using HP Instant Share 

(Partajare imagini cu HP Instant Share). 


Proiecte creatoare 


In Ajutorul de pe ecran, faceti die pe 
Use the HP Image Zone (Utilizare HP 
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Caracteristica software 


Unde gasiti informatii 


Nu va ganditi numai la albume de 
fotografii. HP Image Zone permite 
utilizarea fotografiilor digitale pentru 
proiecte creatoare precum: 

• Transferuri termice 

• Bannere 

• Calendare 


Image Zone), apoi faceti die pe Create 
projects (Creare proiecte). 


Organizarea fotografiilor 

HP Image Zone ajuta la mentinerea 
unor standarde Tnalte ale fotografiilor si 
clipurilor video, permitand: 

• Organizarea fotografiilor Tn albume 

• Cautarea fotografiilor dupa data, 
cuvinte cheie si altele 

• Indexarea automata a imaginilor 


In Ajutorul de pe ecran, faceti die pe 
Use the HP Image Zone (Utilizare HP 
Image Zone), apoi faceti die pe Manage 
your images (Gestionare imagini). 


Editarea si Tmbunatatirea fotografiilor 

HP Image Zone permite: 

• Corectarea manuala a culorilor si 
efectuarea altor reglaje pentru a 
Tmbunatati fotografiile Tnainte de 
imprimare 

• Adauqarea de text si de alte 
elemente grafice 

• Redimensionarea fotografiilor 
digitale 


In Ajutorul de pe ecran, faceti die pe 
Use the HP Image Zone (Utilizare HP 
Image Zone), apoi faceti die pe Edit 
your images (Editare imagini). 
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(continuare) 



Caracteristica software 



Unde gasiti informatii 



Preluarea controlului asupra 
imprimarii 

Stapaniti puterea driverului de 



In Ajutorul de pe ecran, faceti die pe HP 
Photosmart Printer Help (Ajutor pentru 
imprimanta HP Photosmart). 



imprimanta HP Photosmart. Acest 
software ofera un control complet 
asupra imprimarii fotografiilor. Aveti 
posibilitatea sa: 

• Utilizati setari avansate ale culorilor 
pentru a produce imprimari de cea 
mai buna calitate 

• Realizati imprimari de calitatea unei 
ciorne pentru a economisi cerneala 
si suporturi fotografice 

• Aflati cum obtineti performance 
maxime cu imprimanta si cu 
fotografiile digitale 



Aveti grija sa descarcati cea mai recenta actualizare a software-ului de imprimanta la 
fiecare doua luni, pentru a avea siguranta ca aveti cele mai noi caracteristici si 
Tmbunatatiri. 

Pentru a actualiza software-ul de imprimare 

Pentru instructiuni privind actualizarea software-ului de imprimanta, consultati 
sectiunea Imprimarea de la computer de pe CD-ul Ghidul utilizatorului. 
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3 Instalarea software-ului 



Imprimanta se livreaza cu software optional care poate fi instalat pe un computer. 
Dupa utilizarea instructiunilor din manualul Ghid de instalare pentru configurarea 
hardware a imprimantei, utilizati instructiunile din aceasta sectiune pentru a instala 
software-ul. Acest software include: 



Software-ul include: 


Software 


Ce realizeaza 


Driver de imprimanta HP Photosmart 


Permite imprimarea din aplicatiile de pe 
computer la imprimanta HP Photosmart 
7400 series. Contine ajutor pe ecran. 


Software HP Image Zone 


Permite editarea, Tmbunatatirea, 
organizarea si partajarea fotografiilor 
Tnainte de imprimare. Contine ajutor 
interactiv. 


Pentru a instala software-ul: 


Utilizatori Windows 


Utilizatori Macintosh 


Important: Nu conectati cablul USB 
pana cand nu vi se solicita. 

Software-ul HP Image Zone si toate 
functiile imprimantei se instaleaza 
automat cand selectati instalarea 
Typical (Tipica) a software-ului HP. 

1 Introduceti CD-ul HP Photosmart Tn 
unitatea CD-ROM a computerului. 

2 Faceti die pe Next (Urmatorul) si 
urmati instructiunile de pe ecran. 
Daca instructiunile nu apar, gasiti 
fisierul setup.exe de pe unitatea 
CD-ROM si faceti dublu die pe el. 
Asteptati cateva minute pana se 
Tncarca fisierele. 

Nota Daca apare ecranul Found 
New Hardware (Hardware 
nou gasit), faceti die pe 
Cancel (Revocare), 
deconectati cablul USB si 
Tncepeti din nou instalarea. 

3 Cand vi se solicita, conectati un 
capat al cablului USB la port-ul USB 


Important: Nu conectati cablul USB 
pana cand nu vi se solicita. 

1 Introduceti CD-ul HP Photosmart Tn 
unitatea CD-ROM a computerului. 

2 Faceti dublu die pe pictograma HP 
Photosmart CD. 

3 Faceti dublu die pe pictograma HP 
Photosmart Install (Instalare HP 
Photosmart). Pentru a instala 
software-ul imprimantei, urmati 
instructiunile de pe ecran. 

4 Cand vi se solicita, conectati un 
capat al cablului USB la port-ul USB 
din spatele imprimantei, dupa care 
conectati celalalt capat la port-ul 
USB al computerului. 

5 Selectati imprimanta Tn caseta de 
dialog Print (Imprimare). Daca 
imprimanta nu apare Tn lista, faceti 
die pe Edit Printer List (Editare 
lista imprimante) pentru adaugarea 
ei. 
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Pentru a instala software-ul: (continuare) 



Utilizatori Windows 



Utilizatori Macintosh 



din spatele imprimantei, dupa care 
conectati celalalt capat la port-ul 
USB al computerului. 
4 Urmati instructiunile de pe ecran 
pana cand instalarea se termina §i 
computerul reporne§te. Cand apare 
pagina Congratulations (Felicitari), 
faceti die pe Print a demo page 
(Imprimarea unei pagini 
demonstrative). 
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4 Asistenta §i garantie 



Aceasta sectiune contine informatii despre asistenta tehnica si despre garantia imprimantei. 

Asistenta clienti HP 

Daca aveti o problema, procedati dupa cum urmeaza: 

1 Verificati documentatia care a venit cu imprimanta. 

Ghid de instalare: Manualul Ghid de instalare HP PhotoSmart 7400 series explica 
modul de instalare a imprimantei. 

Ghidul utilizatorului: Ghidul utilizatorului HP PhotoSmart 7400 series descrie 
caracteristicile de baza ale imprimantei, explica modul de utilizare a imprimantei fara 
conectare la computer si contine informatii despre depanarea hardware. Acest ghid 
este disponibil Tn format interactiv pe CD-ul Ghidul utilizatorului. 
Ajutor pentru imprimanta HP PhotoSmart: Ajutorul de pe ecran contine informatii 
detaliate despre modul de utilizare a software-ului livrat Tmpreuna cu imprimanta. 
Pentru informatii despre vizualizarea Ajutorului de pe ecran, consultati Unde se gasesc 
mai multe informatii. 

2 Daca nu reusiti sa rezolvati problema utilizand informatiile din Ajutorul de pe ecran sau din 
Ghidul utilizatorului, vizitati www.hp.com/support pentru a face urmatoarele: 

Accesarea interactive a paginilor de asistenta 

Trimiterea catre HP a unui mesaj de posta electronica pentru a va raspunde la Tntrebari 
Intrarea Tn legatura cu un tehnician HP prin utilizarea sistemului de chat interactiv 
Cautarea de actualizari pentru software 

Optiunile si disponibilitatea pentru asistenta difera Tn functie de produs, de tara/regiune si 

de limba. 

3 Numai Tn Europa, luati legatura cu punctul local de desfacere. Daca imprimanta are o 
defectiune hardware, veti fi solicitat sa duceti imprimanta Tn locul de unde ati achizitionat-o. 
Operatiunile de service sunt gratuite Tn perioada limitata de garantie a imprimantei. Dupa 
perioada de garantie, vi se va percepe un tarif pentru service. 

4 Daca nu reusiti sa rezolvati problema utilizand Ajutorul de pe ecran sau siturile Web ale HP, 
apelati Asistenta clienti HP utilizand numarul corespunzator pentru tara/regiune. Pentru o 
lista cu numere de telefon pentru tari/regiuni, consultati sectiunea urmatoare. 

Asistenta clienti HP prin telefon 

Cat timp imprimanta este Tn perioada de garantie, aveti asistenta telefonica gratuita. Pentru mai 
multe informatii, vezi Declaratie de garantie limitata sau vizitati www.hp.com/support pentru a 
verifica durata asistentei gratuite. 

Dupa perioada de asistenta telefonica gratuita, aveti posibilitatea sa obtineti ajutor de la HP la un 
cost suplimentar. Luati legatura cu distribuitorul HP sau apelati la numarul de telefon pentru 
asistenta corespunzator tarii/regiunii dvs. pentru optiunile de asistenta. 

Pentru a obtine asistenta telefonica HP, apelati la numarul telefonic de asistenta corespunzator 
locului Tn care va aflati. Se aplica tarifele standard ale firmei de telefonie. 
America de Nord: Apelati 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Asistenta telefonica din S.U.A. 
este disponibila Tn limbile engleza si spaniola, 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana (zilele si 
orele pentru asistenta se pot modifica fara Tnstiintare prealabila). Acest serviciu este gratuit Tn 
perioada de garantie. Este posibil sa se aplice o taxa Tn afara perioadei de garantie. 
Europa de Vest: Clientii din Austria, Belgia, Danemarca, Spania, Franta, Germania, Irlanda, 
Italia, Olanda, Norvegia, Portugalia, Finlanda, Suedia, Elvetia si Marea Britanie trebuie sa 
mearga la www.hp.com/support pentru acces la numerele de telefon pentru asistenta din tara/ 
regiunea respectiva. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 




Argentina 
Argentina 


(54) 1 1 -4778-8380 
0-810-555-5520 


Australia 


13 1047 


800 171 




Brasil (dentro da 
grande Sao Paulo) 
Brasil (fora da 
grande Sao Paulo) 


(11)3747-7799 
0800-157751 


Canada 


(800) 474-6836 


Caribbean 


1-800-711-2884 


Central America 


1-800-711-2884 


Chile 


800-360-999 




(8621) 38814518 


Columbia 


01-800-011-4726 


Costa Rica 


0- 800-011-4114 + 

1- 800-711-2884 


Ceska republika 


261 307 310 


Ecuador (Andinatel) 


1-800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528 


2 532 5222 




Greece (international) 
Greece {in-country} 
Greece (Cyprus) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-999-5105 




852-2802 4098 


Magyarorszag 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


0-800-7112884 


B* 


0570-00051 1 


B*{tsti#«isroi#£) 


+81-3-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1 800-80-5405 


Mexico (Ciudad de Mexico) 
Mexico (fuera de 
Ciudad de Mexico) 


(55)5258-9922 
01-800-4726684 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


001-800-7112884 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


63 (2) 867-3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-7112884 


Romania 


(21) 315 4442 


Russia (Moscow) 
Russia (S!. Petersburg) 


095 7973520 
81 2 3467997 


800 897 1444 


AjJ , n)l 


Singapore 


65 6272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (Intl.) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 17 63 80 


mm 


(02) 8722-8000 


Thailand 


66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-7112884 


Tijrkiye 


(212) 4447171 


Ukraine 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sj^uJI SjjjJI ciljL.VI 


United States 


(800) 474-6836 


Venezuela 


01-800-4746.8368 


Viet Nam 


84 (8) 823 4530 


For Bangladesh, Brunei, 
Cambodia, Pakistan, and 
Sri Lanka 


Fax to: 

+65-6275-6707 
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Efectuarea unui apel 

Apelati la Asistenta clienti HP cand sunteti langa computer si imprimanta. Fiti pregatit sa furnizati 
urmatoarele informatii: 

• Numarul modelului imprimantei (situat pe partea frontala a imprimantei). 

• Numarul de serie al imprimantei (situat in partea inferioara a imprimantei). 

• Sistemul de operare al computerului. 

• Versiunea driverului pentru imprimanta: 

PC cu Windows: Pentru a vizualiza versiunea driverului pentru imprimanta, faceti die 
cu butonul din dreapta al mausului pe pictograma cartelei de memorie de pe bara de 
activitati Windows si selectati select About (Despre). 

- Macintosh: Pentru a vizualiza versiunea driverului pentru imprimanta, utilizati caseta 
de dialog Print (Imprimare). 

• Mesajele afisate pe ecranul imprimantei sau pe monitorul computerului. 

• Raspunsuri la urmatoarele Tntrebari: 

- Situatia pentru care apelati s-a mai repetat? Aveti posibilitatea sa creati din nou situatia? 
Ati instalat in computer componente hardware sau software noi in apropierea 
momentului cand a survenit situatia? 

Declaratie de garantie limitata 

Declaratia de garantie limitata este inclusa separat, Tn cutie. 
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5 Specificatii 



Aceasta sectiune listeaza cerintele minime de sistem pentru instalarea software-ului imprimantei 
si prezinta cateva specificatii ale imprimantei. La sfarsitul acestei sectiuni sunt incluse si unele 
informatii referitoare la mediu. 

Pentru o lista completa de specificatii ale imprimantei si cerinte de sistem, consultati Ajutorul de 
pe ecran pentru imprimanta HP PhotoSmart. Pentru informatii despre vizualizarea Ajutorului de 
pe ecran, consultati Bun venit. 

Cerinte de sistem 



Components 


Minim pentru PC Windows 


Minim pentru Macintosh 


Sistem de operare 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
si XP Professional 


Mac® OS X 10.1 pana la 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium® II (sau 
echivalent) sau superior 


G3 sau mai mare 


RAM 


128 MO recomandabil 


Mac OS 10.1 pana la 
10.3: 128 MO 


Spatiu liber pe disc 


500 MO 


500 MO 


Afisaj video 


800 x 600, 16 biti sau superior 


800 x 600, 16 biti sau superior 


Unitate CD-ROM 


4x 


4x 


Conectivitate 


PictBridge: prin port-ul 
frontal pentru aparat de 
fotografiat 

Bluetooth: prin adaptorul 
fara fir HP Bluetooth optional 


USB: Mac OS X 10.1 pana la 
10.3 

PictBridge: prin port-ul 
frontal pentru aparat de 
fotografiat 

Bluetooth: prin adaptorul 
fara fir HP Bluetooth optional 


Browser 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 sau o versiune ulterioara 
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Categorie 


Specificatii 


Conectivitate 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home si XP Professional; Mac OS X 10.1 pana la 10.3 


Formate de fisiere imagine 


JPEG Baseline 

TIFF 24-biti RGB necomprimat intercalat 
TIFF 24-biti YCbCr necomprimat intercalat 
TIFF 24-biti RGB packbits intercalat 
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Categorie 


Specificatii 




TIFF 8 biti gri necomprimat/packbits 

TIFF paleta de culori pe 8 biti necomprimat/packbits 

TIFF 1 bit necomprimat/packbits/1 D Huffman 


Dimensiuni ale suporturilor 


Hartie fotografica, 10 x 15 cm (4 x 6 inch) 

Hartie fotografica cu banda, 10x15 cm, cu banda de 
1 ,25 cm (4 x 6 inch cu banda de 0,5 inch) 

Cartele index, 10 x 15 cm (4 x 6 inch) 

Cartele Hagaki, 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 inch) 

Cartele A6, 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 inch) 

Cartele de marime L, 90 x 127 mm (3,5 x 5 inch) 

Cartele de marime L cu banda, 90 x 127 mm, cu banda 
de12,5 mm (3,5 x 5 inch cu banda de 0,5 inch) 


Specificatii pentru suporturi 


Lungime maxima recomandata: 356 mm (14 inch) 
Grosime maxima recomandata: 292 pm (11,5 mil) 


Dimensiuni ale suporturilor, 
standard 


Hartie fotografica 

De la 76 x 76 mm pana la 216 x 356 mm 
(3x3 inch pana la 8,5 x 14 inch) 

Hartie simpla 

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 1 1 inch) 
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 inch) 
Executive, 190 x 254 mm (7,5 x 10 inch) 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 1 1 ,7 inch) 
A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 inch) 
B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 inch) 
Carti postale 

Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 inch) 

Marimea L, 90 x 127 mm (3,5 x 5 inch) 

Marimea L cu banda, 90 x 127 mm, cu banda del 2,5 mm 
(3,5 x 5 inch cu banda de 0,5 inch) 

Index, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm si 127 x 203 mm 
(3x5 inch, 4x6 inch si 5 x 8 inch) 

A6, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 inch) 

Plicuri 

Nr. 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 inch) 
Nr. 10, 105x240 mm (4,125x9,5 inch) 
Invitatie A2, 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 inch) 
DL, 1 1 0 x 220 mm (4,33 x 8,66 inch) 
C6, 114x162 mm (4,5x6,4 inch) 
Personalizate 

De la 76 x 1 27 mm pana la 21 6 x 356 mm 
(3x5 inch pana la 8,5 x 14 inch) 
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(continuare) 



Categorie 


Specificatii 




Folii transparente si coli cu etichete 

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 inch) 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 11 ,7 inch) 


Tipuri de suporturi 


Hartie (simpla, pentru jet de cerneala, fotografica si 
pentru banner) 

Plicuri 

Folii transparente 
Etichete 

Cartele (index, felicitare, Hagaki, A6, de marime L) 
Transferuri termice 


Cartele de memorie 


CompactFlash tipurile I si II 

Microdrive 

MultiMediaCard 

Secure Digital 

SmartMedia 

Sony Memory Stick 

xD-Picture Card 


Formate de fisier acceptate pe 
cartelele de memorie 


Imprimare: Consultati lista formatelor de fisiere imagine 
acceptate, mai sus Tn acest tabel 

Salvare: Toate formatele de fisier 


Tavi pentru hartie 


Tava de intrare 

De la 76 x 127 mm pana la 216 x 356 mm 
(3x5 inch pana la 8,5 x 14 inch) 

Caseta foto 

10 x 15 cm (4 x 6 inch) si Hagaki 

Tava de iesire 

Toate dimensiunile acceptate 


Capacitatea tavii pentru hartie 


Tava de intrare 

100 de coli de hartie simpla 
15 plicuri 

20-40 de cartele (in functie de grosime) 

20 de coli de hartie pentru banner sau pentru etichete 

25 de folii transparente, transferuri termice sau hartie 
fotografica 

Caseta foto 

24 de coli de hartie fotografica 

Tava de iesire 

50 de coli de hartie simpla 

20 de coli de hartie fotografica, pentru banner sau folii 
transparente 
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Categorie 


Specificatii 




10 carti postale sau plicuri 

25 de coli cu etichete sau de transfer termic 


Consum de energie 


Imprimare: 15 W c.a. 
In asteptare: 6,5 W c.a. 
Oprita: 6,5 W c.a. 


Cartuse de imprimare 


1 Black HP (C6656A) 
1 Tri-color HP (C6657A) 
1 Photo HP (C6658A) 


Suport USB 2.0 full-speed 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
si XP Professional 

Mac OS X 10.1 pana la 10.3 

HP recomanda un cablu USB mai scurt de 3 metri 
(10 picioare) 



Declaratii de mediu 

Hewlett-Packard Company este determinate sa furnizeze produse de Tnalta calitate si din punct 
de vedere al mediului. 

Protectia mediului 

Aceasta imprimanta a fost proiectata cu cateva atribute pentru un impact minim asupra mediului. 
Pentru mai multe informatii, deplasati-va la situl Web HP's Commitment to the Environment 
(Preocuparea HP fata de mediu), la adresa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/. 

Producerea de ozon 

Acest produs genereaza o cantitate insignifianta de gaz ozon (0 3 ). 

Consum de energie 

Utilizarea energiei scade semnificativ Tn modul ENERGY STAR 8 , economisindu-se resurse 
naturale si bani fara a fi afectata Tnalta performanta a produsului. Acest produs Tndeplineste 
cerintele ENERGY STAR, care este un program pe baza de voluntariat care si-a propus sa 
Tncurajeze dezvoltarea de produse eficiente din punct de vedere energetic pentru birouri. 




ENERGY STAR este o marca Tnregistrata Tn S.U.A. a U.S. EPA. Ca 
partener ENERGY STAR, Hewlett-Packard Company a determinat ca 
acest produs respecta principiile ENERGY STAR de eficienta 
energetica. Pentru mai multe informatii, deplasati-va la 
www.energystar.gov. 



Utilizarea hartiei 

Acest produs permite utilizarea hartiei reciclate, Tn conformitate cu normele DIN 19309. 
Materiale plastice 

Componentele de plastic de peste 24 grame (0,88 uncii) sunt marcate Tn concordanta cu 
standardele internationale care Tmbunatatesc capacitatea de a identifica materialele plastice Tn 
scopuri de reciclare la sfarsitul perioadei de viata a imprimantei. 
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Capitol 5 



Foi de date pentru siguranta materialelor 

Foile de lucru pentru siguranta materialelor (MSDS - Material Safety Data Sheets) se pot obtine 
de la situl Web HP, de la adresa www.hp.com/go/msds. Clientii fara acces la Internet trebuie sa 
contacteze Serviciul pentru clienti. 

Programul de reciclare 

HP ofera un numar din ce Tn ce mai mare de programe de returnare a produselor si de reciclare 
Tn multe tari, si are parteneri care detin unele dintre cele mai mari centre de reciclare a 
produselor electronice Tn toata lumea. HP conserva resursele revanzand unele dintre cele mai 
populare produse ale sale. 

Acest produs HP contine un electrod Tncorporat care trebuie manipulat Tn mod special la 
Tncheierea perioadei sale de viata. 
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HP Photosmart 7400 series 



Declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's name and address: 


Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA 


Regulatory model number: 


SDGOA-0401 


Declares that the product: 


Product name: 


PhotoSmart 7400 series (Q3409A) 


Model number(s): 


PhotoSmart 7450 (Q3409A) 


Power adapters: 


HP Part # 0950-4404 (domestic) 
HP Part # 0950^401 (international) 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950: 3rd Edition: 1999 
EN 60950:2000 

UL 60950:2000/CSA 22.2 No. 60950-00 

NOM 019-SFCI-1993 

GB4943:2001 


EMC: 


CISPR22: 1997/ EN 55022: 1998, Class B 

CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 

IEC 61 000-3-2: 2000 / EN 61 000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1 : 2001 

CNS13438: 1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 


Supplementary Information: 



The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 



